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Navod k pouziti pro spoustéci okno air-lux.
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1.1

OZNAMENI |

1.2

1.3

1.4

K tomuto dokumentu

Tento Navod k pouziti obsahuje veSkeré informace k pouzivani spoustéci-
ho okna v souladu s jeho uréenim.
Nezapominejte na nasledujici zasady:

= Navod k pouZiti je sou€asti vyrobku.

= Navod k pouZiti musi byt uZivateli stale k dispozici.

= Navod k pouziti je nutné uchovavat v blizkosti spoustéciho okna po
celou dobu jeho Zivotnosti.

= Pfi pfedani spoustéciho okna jinému provozovateli je nutné pfedat
také navod k pouZiti.

Platnost

Tento navod k pouziti popisuje manualné ovladané spoustéci okno s elek-
tromechanickym pohonem a pneumatickym tésnicim systémem spolec-
nosti Air-Lux Technik AG.

Navod obsahuje dilezité informace k obsluze, kontrole, udrzbé a c&isténi
vyrobku.

Otazky pfepravy, instalace, montaze, prvniho uvedeni do provozu a
demontaze zde nejsou popsany. Tato témata jsou pfedmétem zvlastnich
informaci vydanych vyrobcem.

Standardizované ilustrace

llustrace v tomto navodu k pouziti ve velké mife odpovidaji popisovanému
vyrobku. Nékteré obrazky jsou standardizované ilustrace, které se od sku-
te€ného vyrobku mohou mirné odliSovat.

Vyrobce

Air-Lux Technik AG
Breitschachenstralte 52

9032 Engelburg SG, Svycarsko
Telefon: +41 71 272 26 00

Fax: +41 71 272 26 01
Web: www.air-lux.ch
E-mail: info@air-lux.ch

Cilova skupina

Tento navod k pouziti je ur€en pro vSechny osoby, které manipuluji se
spoustécim oknem, zejména ty, které jej obsluhuiji.

Konvence

Nasledujici kapitoly vysvétluji format textu a strukturu pokynu pouzivanych
v tomto navodu k pouziti.

K tomuto dokumentu
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Navod k pouZiti pro spoustéci okno air-lux.

1.4.1 Typografické konvence

Tabulka 1: Typografické konvence

Znazornéni Vyznam

Kurzivou Pokyny, pfi jejichz nerespektovani hrozi poskoze-
ni zivotniho prostfedi nebo vécné Skody.

Tuéné Dulezité informace, na néz je potfeba obzvlast
upozornit, jakoZ i ovladaci prvky a ukazatele

Marginalie (na Kratké informace, které maji pfitahnout pozornost

okraiji) k pfislusné ¢asti textu.

1.4.2 Varovna upozornéni a ostatni upozornéni

Pfi &teni tohoto navodu k pouziti dbejte na varovna upozornéni. Pouzivaji
se nasledujici symboly a signalni slova:

Tabulka 2: Varovna upozornéni

Symbol / Signalni Vyznam
slovo

/A NEBEZPEGI Varovné upozornéni
S Bezprostfedné hrozici nebezpeci. Nasled-

AN Varovné upozornéni
AN oy . .
Potencialné& nebezpecna situace. Moznym

| AUPOZORNI'ENI| Varovné upozornéni
Potencialné nebezpecna situace. Moznym

nasledkem jsou lehka nebo drobna zranéni.

[ oznAmENi | Upozornéni
Je nutné dodrZovat pro bezpecny provoz
stroje.

@ Dopliikové informace a dulezité kapitoly

K tomuto dokumentu Strana 7 | 31



Navod k pouziti pro spoustéci okno air-lux.

Struktura varovnych upozornéni

= Signalni slovo
Udava zavaznost nebezpedi.

* Druh a zdroj nebezpeci
Popisuje, pfed jakym nebezpecim varuje a kde toto nebezpedi
muZe nastat.

» Nasledky nebezpeci
Popisuje, jaké nasledky hrozi pfi nerespektovani varovného upo-
zornéni.

= Bezpecnostni opatreni
Popisuje, jak Ize zabranit vzniku nebezpedi, event. uvadi bezpec-
nostni opatfeni pro pfipad, kdy nebezpeci nastane.

Priklad varovného upozornéni

YN [:1F403l Nebezpeci zranéni pfi pouziti v rozporu s urcenim
Pouziti stroje v rozporu s uréenim muze vést k ohrozeni osob a véci.
— Pouzivejte stroj pouze v souladu s jeho uréenim, jak je dale popsano.

Navody k postuplim

Navody k postuptiim jsou ocislovany, aby bylo zfejmé poradi jednotlivych
krok. Pokud ma provedeny ukon viditelny vysledek, je uveden hned za
pfislusnym popisem.

Priklad:

1. Toto je prvni krok.
2. Toto je druhy krok.

» Toto je vysledek druhého kroku.

Ovladaci prvky a ukazatele

Ovladaci prvky a ukazatele, napf. tlacitka, vypinace nebo fidici prvky, jsou
oznaceny tuéné.
Priklad: Tla€itko se nachazi na ramu.

K tomuto dokumentu Strana 8 | 31



Navod k pouziti pro spoustéci okno air-lux.

2.1

2.2

2.3

2.4

OZNAMENi |

VsSeobecné informace o produktu

Nasledujici kapitoly obsahuji informace k odpovédnosti za vady a zaruce
poskytované vyrobcem, ale také vSeobecné informace o vyrobku.

Odpovédnost za vady

Plati zakonem pfedepsana odpovédnost za vady. Na po8kozeni vznikla
opotfebenim zplsobenym pouzivanim stroje se odpovédnost za vady ne-
vztahuje. Spole€nost Air-Lux Technik AG nepfebira odpovédnost ani zaru-
ku za vady a zamitne eventualni naroky vuci tfetim stranam, jestlize Skody
na zdravi osob a vécné skody vznikly plisobenim obsluhy nebo tfeti strany
a daji se vysvétlit alespori jednou z nasledujicich pFicin:

= Pouzivani spoustéciho okna v rozporu s uréenim,

= Nerespektovani pokynl v tomto navodu k pouziti,

= Nedodrzeni stanovenych limitd a podminek pouziti,

= Provoz, obsluha, kontrola nebo udrzba, které jsou v rozporu s
urcenim,

= Nedodrzeni pfedepsanych interval(l kontroly a udrzby, ale také
nedodrzeni pravidelné péce,

= Upravy vyrobku nebo jednotlivych &asti, které nebyly vyslovné
povoleny spolecnosti Air-Lux Technik AG nebo

= Pouziti nepfipustného pfisluSenstvi nebo nepfipustnych nahrad-
nich dild.

Zaruka

Jestlize vyrobce nebo autorizovany obchodni partner poskytuji k vyrob-
ku zaruku presahujici zakonnou odpovédnost za vady, je tak uvedeno v
servisni smlouvé.

Identifikace produktu

Na spoustécim oknu je typovy Stitek uréeny k presné identifikaci vyrobku.
Tento typovy Stitek vyménte v pfipadé poskozeni nebo ztraty.

Obsah dodavky

Soucdasti dodavky vyrobku je kompletni provozuschopné spoustéci okno
a dale také:

= Vybava technické mistnosti (fidici skfin, pohon a protizavazi, voli-
telné: bezpecénostni plot pro ohrazeni pohyblivych dil()

= Qvladaci tlacitko

= Navod k pouziti

Informace o soucastkach a variantach vyrobku viz kapitola 6 ,Konstrukce
a funkce® na strané 17.

VSeobecné informace o produktu Strana 9 | 31



Navod k pouziti pro spoustéci okno air-lux.
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3.2

OZNAMENi |

3.3

Pokyny k vasi bezpe€nosti

V této kapitole najdete veSkeré informace dulezit¢é pro Vasi
bezpe€nost. Pfed pouzitim  spoustéciho okna si  ddklad-
né prostudujte bezpecnostni pokyny a pfi pouziti je dodrzujte.
Bezpecnostni pokyny upozoriiuji na nebezpeci Skod na zdravi osob, Skod
na vécech a zivotnim prostfedi a obsahuji informace o prevenci a odvra-
ceni nebezpedi.

Pouziti v souladu s uréenim

Obsluhujte spoustéci okno pouze v souladu s provoznimi podminkami (viz
kapitola 5 ,Provozni podminky“ na strané 16).

Spoustéci okno je ovladano elektromechanicky a slouzi vyluéné k otevi-
rani a zavirani pojizdnych okennich segmentl a k aktivaci a deaktivaci
pneumatického tésniciho systému (viz kapitola 6 ,Konstrukce a funkce® na
strané 17). K ovladani spoustéciho okna slouzi tla¢itka.

Spoustéci okno neni uréeno k pouZiti v prostfedi s vybuSnymi parami
nebo vybusnym prachem (ATEX) ani v prostfedi s vybusnymi atmosféra-
mi (ATEX). Spoustéci okno je uréeno k pouziti v prostorach vyuzivanych
soukromé.

Kazdé jiné, nez zde uvedené pouZiti spoustéciho okna, je povazovano za
pouziti v rozporu s jeho uréenim. Zivotnost &ini asi 20 let. Poté je nutna
revize (popfipadé nasledna generalni oprava) provedena vyrobcem nebo
odbornou firmou.

Pouziti v rozporu s uréenim

Pouziti v rozporu s ur€enim nastava tehdy, kdyz je spoustéci okno pouZzito
k jinému ucelu, nez uvadi kapitola 3.1 ,Pouziti v souladu s uréenim* na
strané 10. Pouzitim v rozporu s uréenim je zejména:

» Rychlé prochazeni zavirajicim se spoustécim oknem

= Jizda na zavirajicim se nebo otevirajicim se spoustécim okné

= Preprava predmétl na zavirajicim se nebo otevirajicim se spous-
técim okné.

Za skody vzniklé pfi pouziti v rozporu s uréenim vyrobce neruéi a jedi-
nym, kdo nese odpovédnost, je provozovatel.

VsSeobecna pravidla chovani

Pfi manipulaci se spoustécim oknem neustale dodrZujte nasledujici pravi-
dla chovani:

= Spoustéci okno pouzivejte pouze v souladu s jeho uréenim.

» Dbejte stale na bezpec€nost vlastni osoby i jinych osob.

= Spoustéci okno nepouzivejte, jsou-li patrna néjaka poskozeni nebo
prekazky. Popfipadé uvédomte vyrobce nebo autorizovanou odbor-
Nnou provozovnu.

Pokyny k va$i bezpec¢nosti
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Navod k pouziti pro spoustéci okno air-lux.

3.4

3.41

3.4.2

OZNAMENI |

Osobnostni zpusobilost — Kdo déla co?

V nasledujicich kapitolach jsou vymezeny rtiizné skupiny osob, které mani-
puluji se spoustécim oknem.

Obsluha

Jako obsluha pfichazi v ivahu kazda osoba, ktera pIné ovlada své dusevni
i t&lesné schopnosti.

Povinnosti obsluhy

= Navod k pouziti obsahuje informace o obsluze a bezpec&nosti, které
si musi obsluha kompletné precist a Fidit se jimi.

= Spoustéci okno obsluhujte jen tehdy, kdyZ nejsou patrna Zadna
poskozeni a jsou dodrzeny provozni podminky.

= P¥i chybach, poruchach nebo viditeIném pokozeni informujte pro-
vozovatele nebo kontaktujte zédkaznickou sluzbu vyrobce.

= Spoustéci okno udrzujte v gistém stavu (viz kapitola 8 ,Cisténi a
péce” na strané 25).

Obsluha détmi

= VStépujte détem spravny postup obsluhy a dohlizejte na né pfi
obsluze.

Personal instalace a udrzby

Veskeré Cinnosti v oblastech montaze, demontaze, upravy (napf. imple-
mentace do domovni techniky), jakoZ i kontroly a udrzby provadi vyhrad-
né vyrobce nebo autorizované odborné firmy.

Personal instalace a udrzby definujeme nasledujicim zpisobem:

= Je vzdélanou odbornou silou v oboru elektroniky a zpracovani

kovd.

= Pribézné je Skolen o technickych novinkach a disponuje nezbyt-
nymi odbornymi znalostmi o vestavéné technice (Skoleni v hlavnim
zavodé vyrobce ve Svycarském Engelburgu).

= V ramci Skoleni pofadanych vyrobcem je proSkolen v nasledujicich
hlavnich bodech:

= Funkéni popis zafizeni,

= Nastaveni funkci a implementace do domovni techniky,
- Vysvétleni jednotlivych soucasti,

- Vysvétleni zdroji nebezpedi,

= Pouzivani zafizeni,

- Identifikace poruch a jejich odstrariovani,

- Realizace kontroly a udrzby.

Pokyny k vasi bezpecnosti
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Navod k pouZiti pro spoustéci okno air-lux.

3.4.3 Prehled — Kdo déla co?

Nasledujici tabulka vySe uvedenym skupinam osob pfifazuje prislusné ¢in-
nosti.

Tabulka 3: Prehled — Kdo déla co?

Cinnost Obsluha Personal
insta-
lace/udrzby

Ovladani ano

Cisténi/péce ano

Vizudlni kontrola vnéjsiho posko- ano

zeni

Odstrafiovani chyb a poruch ano

Uvolfiovani blokaci ano

Udrzba ano

Opravy ano

Montaz/Upravy/pfeprava/demontaz/ Podle dohody

likvidace s vyrobcem

3.5 Varovné stitky

Varovné $titky oznacuji mista, kde za ur€itych pfedpokladu existuji poten-
cialni ohroZeni. Varovné 8titky neodstrariujte. Po8kozené nebo odstranéné
Stitky ihned nahradte.

Tabulka 4: Varovné stitky

Symbol Vyznam Symbol Vyznam
Varovani pfed Varovani pfed
nebezpecnym zranénimi
elektrickym rukou
napétim

Zakaz sezeni

Pokyny k vasi bezpe¢nosti Strana 12|31



Navod k pouziti pro spoustéci okno air-lux.

3.6

3.7

3.71

Zbytkova rizika
PTi pouziti spoustéciho okna existuji nasledujici zbytkova rizika.
Mechanicka nebezpedi

Spoustéci okno se sklada z pohybujicich se a tézkych konstrukénich dilG.
Jako prevenci pfed zranénim osob nebo vécnymi Skodami zpusobenymi
zhmozdénim nebo zakopnutim dodrzujte nasledujici bezpe&nostni poky-
ny:
= Spoustécim oknem pohybujte jen tehdy, kdyz v cesté nejsou zadné
osoby, domaci zvifata ani pfedméty.
= Nesnazte se rychle projit prostorem, kde se pravé zavira spoustéci
okno.
= Nepusobte na zavirajici nebo otevirajici se okno dalSi zatézi, napf.
si na okno nesedejte, nevozte se na ném ani jej nepouzivejte k
prevazeni predmétu.
= Béhem pohybu spoustéciho okna méjte okno stale pod dohledem.
| pfi obsluze z jiného mista, nez z ramu, musi byt zajistén ocni
kontakt se spoustécim oknem.
= Neobsluhujte spoustéci okno, je-li patrné jeho vnéjsi poSkozeni
nebo jsou-li béhem provozu slySet neobvyklé zvuky.
= Béhem otevirani nebo zavirani spoustéciho okna nesahejte do
boc&nich vedeni.
= Spoustéci okno otevirejte UpIlné nebo ho nechavejte vycnivat z
podlahy dostate¢né vysoko, aby nehrozilo, Ze o néj nékdo zakop-
ne.

Bezpecnostni vybaveni a bezpec¢nostni funkce

Nasledujici kapitoly popisuji vestavéna bezpec€nostni vybaveni, které
spoustéci okno mize mit ve standardni nebo volitelné vybave.
Bezpecnostni vybaveni nezarucuji ochranu osob a vécnych hodnot, jestli-
Ze fadné nefunguji. DodrZujte proto nasledujici pokyny:

= Pecujte o to, aby bezpelnostni vybaveni bylo v bezvadném stavu
a dodrzujte pfedepsané intervaly udrzby.

= Neuvadéjte do provozu zafizeni s vadnym nebo chybéjicim bez-
pecnostnim vybavenim.

= Nemeénte funkce bezpecénostniho vybaveni ani jej nevyrazujte z
provozu.

= Vadné bezpecnostni vybaveni nechejte ihned vyménit nebo opravit
kvalifikovanymi odborniky.

Tlacitko nouzového zastaveni

Tlagitko nouzového zastaveni se nachazi v fidici skfini v technické mist-
nosti. Slouzi k vypnuti spoustéciho okna béhem udrzby a oprav a smi byt
pouzito pouze kvalifikovanym personalem vyrobce nebo autorizovanych
odbornych firem.

Pokyny k vasi bezpecnosti
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Navod k pouziti pro spoustéci okno air-lux.

3.7.2

3.7.3

3.74

3.7.5

Licujici spusténi

Aby nemohlo dojit k zakopnuti, licuje spoustéci okno ve stavu uplného
otevieni s horni hranou podlahy.

Technicka mistnost

V technické mistnosti a v jeji bezprostfedni blizkosti se nachézeji nasledu-
jici komponenty:

= Ridici skfin s tlacitkem nouzového zastaveni

= Pohon

* Brzda

* Protizavazi
= Prevod

= Kontrolni jednotka pro ruéni pohon
= Polohovy spinac.

Do technické mistnosti smi vstupovat pouze kvalifikovany personal vyrob-
ce nebo autorizovanych odbornych firem. Technicka mistnost je zajisténa
kontrolnim spina&em dvefi pfed neopravnénym pfistupem.

Protizavazi

Protizavazi slouzi k pohybu spoustéciho okna. V pfipadé vypadku proudu
udrzi protizavazi spoustéci okno v jeho aktualni poloze.

Detekce prekazek (volitelna)

Jestlize automaticka detekce prekazek b&hem zavirani automatického
spoustéciho okna objevi néjakou pfekazku, zastavi pohyb okna.

Pokyny k va$i bezpec¢nosti
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Navod k pouziti pro spoustéci okno

air-lux.

4 Technické udaje

V nasledujici tabulce je uveden prehled technickych Gdajd o spoustécim

okné.

Tabulka 5: Technické udaje

Technické udaje

Hodnoty/Oznaéeni

Oznaceni Spoustéci okno

Typ Elektricky ovladané vertikalni
spoustéci okno

Sériové Cislo Série 240

Osobni instalaéni ¢islo

Viz podklady a konstrukéni nacrt

Rozméry Rzné, viz konstrukéni nacrt
Maximalni vy$ka 3100 mm
Maximalni Sitka 8 000 mm

Celkova hmotnost

RGzna, viz konstrukéni nacrt

Elektricka pfipojka

100-240 V (AC), 50-60 Hz, 13 A

Vykon (P

max)

750 W

Stlaceny vzduch (p__)

max:

0,9 bar

Rychlost otevirani/zavirani

RUzna (nastavena individualne,
podle prani zakaznika)

Emise hluku

<70dB (A)

Technické udaje
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Navod k pouziti pro spoustéci okno air-lux.

5

5.1

5.2

Provozni podminky

Dodrzujte provozni podminky, aby byla zaru¢ena bezpecna obsluha. V na-
sledujici tabulce je uveden prehled nejdllezitéjSich provoznich podminek
pro spoustéci okno.

VSeobecné provozni podminky

Tabulka 6: Provozni podminky

Technické udaje Hodnoty/Oznaceni

Teplota okolniho prostredi -20°C az 50 °C

Relativni vihkost vzduchu 15 az 85 % nekondenzovana

Potfebny prostor Volny prostor min. 30 cm do vSech stran

Navic plati nasledujici podminky:

= Nevyfazujte z provozu ochranné vybaveni ani jiné konstrukéni dily.

= Provozujte spoustéci okno pouze v technicky bezvadném stavu.

= Dolni vodici li$tu udrzujte v Gistot&. Viz kapitola 8 ,Cisténi a pése*
na strané 25.

= Neprovozujte spoustéci okno v prostiedi s vybuSnymi parami nebo
vybusnym prachem (ATEX) ani v prostfedi s vybusnymi atmosféra-
mi (ATEX).

Ochrana skla
Nestavte nabytek ani jiné velké pfedméty pfimo za sklo nebo pfed ngj.

Abyste zabranili poSkozeni okna kvuli teplotnim rozdilim, ostatni pfedmé-
ty udrzujte ve vzdalenosti minimalné 30cm:

e

300,77\

Obrazek 1: Ochrana skla

Provozni podminky
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Navod k pouziti pro spoustéci okno air-lux.

6 Konstrukce a funkce

Nasledujici kapitoly pfiblizuji konstrukci a funkci spoustéciho okna pomoci
exemplarni varianty jeho konstrukce.

S

0
by
I i
' I i
I i
I e
1 I i
I I it
I I e
1 1 i
I I e
*********** """ i
pocU______ U = =Hi
(F) zls O

Obrazek 2: Celkova konstrukce

Ram spoustéciho okna s integrovanym systémem té&snéni
Spoustéci okno

Prevod

Pohon

Technicka mistnost

Protizavazi

Prihradova konstrukce

GTMMmMOOm>»
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Navod k pouziti pro spoustéci okno air-lux.

6.1

6.2

Popis funkci

Spoustéci okno je sténova instalace o vySce, ktera odpovida vySce mist-
nosti a slouzi k vertikalnimu pohybu pojizdného okenniho segmentu. Po-
hon okenniho segmentu je elektromechanicky. Okenni segment Ize ply-
nule spoustét a vytahovat, resp. zapoustét do podlahy a zavirat pomoci
tlacitek.

Pod spoustécim oknem se nachazi technicka mistnost, v niz je umisténo
fizeni, pohon a protizavazi. V kompletné otevieném stavu je okenni seg-
ment spustény do technické mistnosti.

Volitelné, napf. pfi vypadku proudu, je mozné pohybovat spoustécim ok-
nem manualné pomoci kliky umisténé na pohonu.

Veskeré automatické funkce jsou ovladany z fidici skfiné. Vyrobek se ob-
sluhuje stiskem tlacitek.

Ridici skfin

Ridici skfif je instalovana v technické mistnosti a fidi a kontroluje véechny
funkce. Spoustéci okno disponuje kontrolou polohy, ktera zjistuje aktualni
stav (otevieno Ci uzavieno). Navic jsou k dispozici alarmové kontakty, aby
spoustéci okno mohlo byt pfipojeno k domovnimu alarmu. Volitelné exis-
tuje moznost vyuzit alarmové kontakty schvalené bezpecnostnim ustavem
VdS.

Konstrukce a funkce
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Navod k pouziti pro spoustéci okno air-lux.

6.3 Pneumaticky tésnici systém

Spoustéci okno disponuje celoobvodovym vzduchovym tésnénim, které
se v uzavieném stavu napousti vzduchem, ¢imz se pfitlacuje k profilu kfi-
dla. Tim je spoustéci okno vzduchotésné a zvukotésné uzavieno ze vSech
stran.

Obrazek 3: Tésnici systém

A Spoustéci okno

B Ram

C Nafukovaci tésnéni neaktivni (vzduch vypustén)
D Nafukovaci tésnéni aktivni (vzduch napustén)

Konstrukce a funkce Strana 19 | 31



Navod k pouziti pro spoustéci okno air-lux.

6.4 Ovladaci prvky

6.4.1 Tlacitka

Tlagitka jsou hlavnimi ovladacimi prvky spoustéciho okna. Tlacitka se na-
chéazeji bezprostfedné v ramu spoustéciho okna nebo v jeho blizkosti, tak-
Ze je na spoustéci okno po celou dobu obsluhy vidét.

Tlacitka maji tuto strukturu:

Obrazek 4: Tlacitka

A Tladitko ,Zavrit"
B Tladitko ,Otevrit"

Tlaéitka jsou hlavnimi ovladacimi prvky a ukazateli; zaroven slouzi k na-
sledujicim ucellm:
=  Vypoustéji vzduch a oteviraji
= Zaviraji a utésnuji
= Zastavuji, pokraluji v otevirani nebo zavirani, znovu oteviraji nebo
zaviraji
= Resetuji poruchy.

6.4.2 Ridici skFin
Ridici skFifi se nachazi v technické mistnosti. Obsahuje nasledujici ovla-
daci prvky:

»= Hlavni vypinac

= Potvrzovaci sekce

= Potvrzovani poruch

= Tlagitko nouzového zastaveni.

OZNAMENI ] Ridici skfifi je uréena vyluéné pro servisni prace. Smi ji obsluhovat pouze
kvalifikovany personal vyrobce nebo autorizovanych odbornych firem.
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Navod k pouziti pro spoustéci okno air-lux.

6.5 Varianty produktu

OZNAMENI

Spoustéci okno se dodava v riznych variantach. Volitelnymi sou¢astkami
jsou napfiklad:

= Provedeni pfes roh

= Zakomponovani dalSich otviravych prvkd, jako jsou dverfe, oto¢né-
-sklopna okna nebo posuvna okna, do spoustéciho okna

= Zapojeni do ,chytré domacnosti®.

Pfehled najdete v nabidce ,Dalsi volitelné sluzby“ spole€nosti Air-Lux
Technik AG.

Konstrukce a funkce
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Navod k pouziti pro spoustéci okno air-lux.

OZNAMENI |

71

OZNAMENI |

/\ UPOZORNENI

Ovladani

Nasledujici kapitoly obsahuji informace o ovladani spoustéciho okna.

Informace k ovladacim prvkim najdete v kapitole kapitola 6.4 ,Ovladaci
prvky“ na strané 20.

Otevirani

1. Zajistéte, aby se v blizkosti spoustéciho okna nevyskytovaly Zadné
osoby ani pfedméty.
2. Stisknéte tlacitko Otevrit a drzte ho stisknuté.

9
<

M

» Z pneumatického tésnéni se vypusti vzduch.
» Jakmile je z pneumatického tésnéni vypustén vzduch, za¢ne se
spoustéci okno otevirat.

3. Tladitko Otevfit pustte, jakmile spoustéci okno dosahne pozadované
polohy.

Pohyb spoustéciho okna se automaticky zastavi, jakmile je spoustéci
okno kompletné oteviené.

» LED svétlo v tlaCitku Otevrit sviti Cervené, pokud je spoustéci
okno oteviené.

Nebezpeci zakopnuti
Spoustéci okno otevirejte UpIné nebo ho nechavejte vyCnivat z podlahy
dostate¢né vysoko, aby nehrozilo, ze o néj nékdo zakopne.

Ovladani
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Navod k pouziti pro spoustéci okno air-lux.

7.2 Zavirani
1. Zajistéte, aby se v blizkosti spoustéciho okna nevyskytovaly zadné

osoby ani predméty.
2. Stisknéte tlaCitko Zavrit a drzte ho stisknuté.

(S
O

d

N

3. Tladitko Zavrit pustte, jakmile spoustéci okno dosahne pozadované
polohy.

4. Aby se spoustéci okno kompletné zavfelo, drzte tlaCitko Zavfit stisk-

nuté, az se spoustéci okno kompletné zavie a pneumatické t€snéni se
nafoukne.

» Spoustéci okno se zavre.

» LED svétlo v tlaCitku Zavfit zhasne, jakmile je spoustéci okno
kompletné zaviené.

7.3 Ovladani prostrednictvim externiho ovladace

/\ UPOZORNENI Nebezpeci zhmozdéni
Davejte pozor, aby v cesté nebyly zadné osoby. Pfi obsluze spoustéciho
okna prostfednictvim externiho ovladani méjte okno stale pod dohledem.

Dodrzujte navod pfislusného vyrobce. Tento Navod k pouziti nevysvétluje
ovladaci prvky k zafizenim, kterd mohou byt pfipojena.
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Navod k pouziti pro spoustéci okno air-lux.

7.4 Manualni otevirani a zavirani

Jestlize se spoustéci okno nepohybuje, napf. pfi vypadku proudu, Ize ho
otevfit a zavfit ruéné.

TP

Obrazek 5: Pohon v technické mistnosti

A Brzda motoru
B Ruéni klika

Postupuijte takto:
1. Vejdéte do technické mistnosti.

2. Uvolnéte brzdu motoru.
3. Vyklopte ruéni kliku. Okno oteviete a zaviete ota€enim ruéni klikou.

/\UPOZORNENI  Nebezpeci zhmozdéni
Zajistéte, aby se v blizkosti spoustéciho okna nevyskytovaly zadné osoby

ani pfedméty. Povérte pfip. druhou osobu, aby sledovala rizikovou z6nu.

Ovladani Strana 24 | 31



Navod k pouziti pro spoustéci okno air-lux.

8.1

8.2

8.3

8.4

Cistéeni a péce
Nasledujici kapitoly obsahuji dulezité informace k €isténi a péci o spousté-

ci okno. Dodrzujte pokyny k Cisténi a péci, abyste trvale zajistili funkénost
produktu.

Prostredky pro péci a udrzbu

K Cidténi a péci zasadné nepouzivejte abrazivni prostfedky nebo rozpou-
Stédla. DodrZujte specifické pokyny pro pfislusny povrch a také pokyny
vyrobcl prostfedkl pro Cisténi a udrzbu nebo smérnici SZFF ¢. 61.01
,Udrzba a &isténi fasad”.

Sklo

Cistéte sklo pouze gistou vodou, b&znymi gisti¢i skla a hadfiky vhodnymi
na sklo. Dal$i informace najdete ve smérnici SIGAB ¢&. 102 ,Cisténi skla“.

Profil

Cistéte povrchy vzdy co nejjemnéji a poté je oplachuijte velkym mnoZstvim
vody. V pfipadé odolného znecisténi kontaktujte specialistu na €isténi.

Tésnéni

Tésnéni jsou trvale pokryta vrstvou a museji byt chranéna pfed mechanic-
kym poSkozenim.

Tésnéni nedistéte ani neosetiujte.

Obrazek 6: Necistéte tésnéni

Cisténi a péce
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Navod k pouziti pro spoustéci okno air-lux.

OZNAMENI |

9.1

9.2

Kontrola a udrzba

Pro udrzeni funkénosti a pro prevenci $kod je nutné provadét ro¢ni kont-
rolu a udrzbu.

Jestlize mate uzavifenou servisni smlouvu, vyrobce (nebo autorizovany
obchodni partner) realizuji kontrolu a udrzbu v patfiénych terminech a na
odborné urovni. V takovém pfipadé kontaktujte zakaznickou sluzbu spo-
le€nosti Air-Lux.

Prace na udrzbé a opravach neprovadéjte sami, ale svérte je kvalifikova-
nému personalu instalace a udrzby.

Povéreni odborné provozovny

Jestlize nemate uzavienou servisni smlouvu, kontrolou a udrzbou povéfite
kvalifikovanou odbornou provozovnu. Dbejte na to, aby kontrola a udrzba
probihaly kazdoro¢né. Povéfena odborna firma musi vyhovovat pozadav-
kim na personal instalace a udrzby (podrobnosti viz kapitola 3.4.2 ,Per-
sonal instalace a udrzby“ na strané 11) a ma povinnost opatfovat si u
vyrobce nezbytné informace o kontrole a udrzbé.

Vedeni knihy kontrol

Kontrola a udrzba se dokumentuje v knize kontrol. Dbejte na to, aby od-
borna provozovna zaznamenavala veSkeré prace na kontrole, udrzbé,
opravach, rozsifovani a modernizaci spoustéciho okna. Pouze za téchto
podminek je mozné v pfipadé Skody uplatnit eventualni naroky na nahradu
Skody.

Kontrola a udrzba
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Navod k pouziti pro spoustéci okno air-lux.

10 Demontaz a likvidace

OZNAMENI ] Demontaz neprovadéjte sami. Nechejte ji provést odbornym personalem
s odpovidajici kvalifikaci.

Soucastky likvidujte odborné a ekologicky. DodrZujte pfitom v8echny za-
konné predpisy. Rozlozené soucastky predejte k recyklaci:

= Zbylé kovové soulastky seSrotujte.

= Umélohmotné soucastky pfedejte k recyklaci.

= Zbylé soucastky likvidujte podle povahy materialu (napf. elek-
troSrot).
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